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USER MANUAL / MANUAL DE INSTRUCCIONES

Use and care manual. Important safeguards. This product is for domestic use only.
Manual de uso y cuidado. Precauciones importantes. Este producto es para uso domestico unicamente.
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A Safety information

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before
installing and first using the appliance, read this user manual carefully,
including its hints and warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people using the appliance
are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save
these instructions and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through its life will be
properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s
instructions as the manufacturer is notresponsible for damages
caused by omission.

Children and vulnerable people safety

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given super
vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

+ Keep all packaging well away from children. There is risk of
suffocation.

e Ifyou are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut

the connection cable (as close to the appliance as you can) and

remove the door to prevent playing children to suffer electric shock or
to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older

appliance having a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to

make that spring lack unusable before you discard the old appliance.

This will prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

/A WARNING! Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
orin the built-in structure, clear of obstruction.

/A WARNING! Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended
by the manufacturer.

MAWARNING! Do not damage the refrigerant circuit.



A Safety information

A WARNING! Do not use other electrical appliances (such asice

cream makers) inside of refrigerating appliances, unless they are
approved for this purpose by the manufacture.

AWARNING! When positioning the appliance,ensure the supply cord

is not trapped or damaged.

"WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets or

A

portable power suppliers at the rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a
flammable propellant in this appliance.

The refrigerantisobutane (R600a) is contained within the refrigerant
circuit of the appliance, a natural gas with a high level of
environmental compatibility, which is nevertheless flammable.
During transportation and installation of the appliance, be certain
that none of the components of the refrigerant circuit become
damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated

It is dangerous to alter the specifications or modify this productin any
way. Any damage to the cord may cause a short circuit, fire and/or
electric shock.

This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

-farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

/MWARNING! Any electrical components(plug, power cord,

compressor and etc.) must be replaced by qualified service personnel.

1) I there is a light in the compartment 2
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Power cord must not be lengthened.

Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the
back of the appliance. Asquashed or damaged power plug may
overheat and cause a fire.

Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.
Do not pull the mains cable.

If the power plug socketis loose, do notinsert the power plug. There
is arisk of electric shock or fire.

You must not operate the appliance without the lamp.

This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

Do notremove nor touch items from the freezer compartment if you
hands are damp/wet, as this could cause skin abrasions or
frost/freezer burns.

Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily Use

Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

Do not place food products directly against the rear wall.

Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out.
Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
manufacture's instructions.

Appliance's manufactures storage recommendations should be
strictly adhered to. Refer to relevant instructions.

Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as
it creates pressure on the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.

Ice lollies can cause frost burns if consumed straight from the
appliance.

To avoid contamination of food, please respect the following instructions.
Opening the door for loeng periods can cause a significant increase of the
temperature in the compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact with food and
accessible drainage systems.

Store raw meat and fish in suitable containers in the freezer, so that it
is not in contact with or drip onto other food.
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* If the appliance is left empty for long periods,switch off,defrost,
clean,dry and leave the door open to prevent mount developing
within the appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the
mains plug from the mains socket.

» Do notclean the appliance with metal objects.

« Do notuse sharp objects to remove frost from the appliance. Use a
plastic scraper.

« Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If
necessary, clean the drain. If the drain is blocked, water will callect in
the bottom of the appliance.

Important! For electrical connection carefully follow the instructions

given in specific paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are damages onit. Do not
connect the appliance ifitis damaged. Contact us and we will help
to solve the problem, In that case retain packing.

- |tis advisable to wait at least four hours before connecting the
appliance to allow the oil to flow back in the compressor.

- Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this
leads to overheating. To achieve sufficient ventilation follow the
instructions relevant to installation.

» Wherever possible the spacers of the product should be against a
wall to avoid touching or catching warm parts (compressor, con-
denser) to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to radiators or cookers.

» Make sure that the mains plugis accessible after the installation of
the appliance.

Service

. Any electrical work required to do the servicing of the appliance
should be carried out by a qualified electrician or competent person.

Energy saving

« Don’t put hot food in the appliance;

- Don’t pack food close together as this prevents air circulating;
» Make sure food don't touch the back of the compartment(s);

- If electricity goes off, don't open the door(s);

« Don’'t open the door(s) frequently;
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. Don't keep the door(s) open fortoo long;
. Don’t setthe thermostat on exceeding cold temperatures;

Environment Protection

% This appliance does not contain gasses which could damage the
ozone layer, in either its refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from
your local authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the
heat exchanger. The materials used on this appliance marked by the
symbol & are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this

product may not be treated as household waste. Instead it
=mmm should be taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this
productis disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about recycling of this product,
please cantact your local council, your household waste disposal
service .

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable. Dispose the packagingin
a suitable collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

& MAWARNING! During using, service and disposal the appliance,
please pay attention to symbol similar as left side, which is located
on rear of appliance (rear panel or compressor) and with yellow or

orange color.
It's risk of fire warning symbol. There are flammable materials in

refrigerant pipes and compressor.
Please be far away fire source during using service and disposal.



Overview
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1. Temperature Control
2.Glass Shelves
3.Crisper Drawer
4.Leveling Feet

Specifications are subject to change without prior notice
for purpose of product improvement.



Installation

SpaceRequirement

Allow at least 50mm between the left and right sides and top of your freezer and
surrounding walls and at least 127mm between the back of your freezer and the

back wall. /

50MM
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Levelling the unit

To do this adjust the two levelling feet at front of the
unit. If the unit is not level, the doors and magnetic seal
alignments will not be covered properly.




Installation

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators,
boilers, direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of
the cabinet. To ensure best performance, if the appliance is positioned below an
overhanging wall unit, the minimum distance between the top of the cabinet and
the wall unit must be at least 100 mm. Ideally, however, the appliance should not
be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling is ensured by one or
more adjustable feet at the base of the cabinet.

/\

1
A Warning! It must be possible to disconnect the appliance from the mains
power supply; the plug must the before be easily accessible after installation.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating
plate correspond to your domestic power supply, The appliance must be earthed,
The power supply cable plug is provided with a contact for this purpose, If the
domestic power supply socket is not earthed, connect the appliance to a separate
earth in compliance with current regulations, consulting a qualified electrician. The
manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed. This appliance complies with the E.E.C. Directives.



Daily Use

First use
Cleaning the interior

Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal
accessories with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the
typical smell of a brand new product, then dry thoroughly.

Important! Do not use detergents or abrasive powders!

Temperature setting

WARNING:

+ If you run your freezer in an ambient temperature below 10 °C(50°F), it may not
operate consistently. In order to avoid not getting cold enough in the freezer, it
is recommended to adjust the knob to the colder gear.

« Internal temperatures can vary based on the location of your freezer, the
ambient room temperature, and how often you open the doors.

. Do not store carbonated drinks in the freezer compartment. They may break
and damage your freezer.

. Do not exceed the storage times recommended by the food manufacturers for
any kind of food.
Before storing foods in your freezer, turn on the freezer, then wait for 24
hours to make sure that it is working correctly and compartment reach the
correct temperatures.

FREEZER OfF FRIDGE

o+

o
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* Recommended

Plug your freezer into a power outlet, then adjust the interior temperature with

the temperature control knob. The following should be considered when you

are making adjustments:

WARNING: The temperature control knob should not be turned clockwise past

the FREEZER setting, or damage could result.

+ Turn the knob clockwise to turn your freezer on (from OFF to FRIDGE mode).

+ Continue turning the knob clockwise to go from FRIDGE mode to FREEZER mode.

+ Expect a slight click as you change modes.

+ The more clockwise you turn the knob, the colder your freezer gets.

+ In the middle of each zone, there is a black dot with a snowflake, which
indicates the recommended setting for that mode.

+ Turn the knob counterclockwise to go from FREEZER mode to FRIDGE mode
and from FRIDGE mode to OFF.



Daily Use

Helpful hints and tips

Hints for food storage

* Always store cooked meats on a freezer shelf above raw meats to avoid
bacterial transfer. Keep raw meat on a plate which is large enough to collect
juices, and cover the plate with cling film or foil. Leave space around food.
This allows cold air to circulate around your freezer so that all parts of your
freezer are kept cool.

* To prevent transfer of flavors and food drying out, wrap or cover each
food item separately.

* Let hot food cool down before placing it in the freezer. Placing hot food in
the freezer could spoil other food and lead to higher temperatures.

* To prevent cold air from escaping, try to limit the number of times you open
the doors. When retuning from shopping, sort foods to be kept in the freezer
before opening the door. Only open the door to put food in or take it out.

* Do not store food in your freezer which goes bad easily at low
temperature, such as bananas and melons.

* When storing food in your freezer, use a container with a lid whenever
possible. This prevents moisture from evaporating, and helps food keep its
taste and nutrients.

*When storing food in your freezer, wrap the food in polyethylene film,
aluminum foil, or other types of freezer storage products.

* Do not open the door frequently. Opening the door lets warm air enter your
freezer and can cause the temperature to rise.

» To adjust the temperature control easily, do not store food near the temperature

controls.

+ Do not store bottles in your freezer. They may break when frozen.

» Do not refreeze food that has been thawed. This causes a loss of taste and nutrition.

» Leave a small amount of “air space” when freezing liquids to allow for expansion.

» To make the best use of freezer space, freeze liquids (or solids with liquids,
such as stew) in square blocks. Pour the liquid into a freezer bag placed inside
a square-sided container and freeze it. When the liquid is frozen, remove the
bag from the container and seal the bag.

10



Daily Use

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be
cleaned regularly.

& Caution! The appliance may not be connected to the mains during cleaning.
Danger of electrical shock! Before cleaning switch the appliance off and
remove the plug from the mains, or switch off or turn out the circuit breaker
or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture could
accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors
can lead to the damage of plastic parts. The appliance must be dry before
it is placed back into service.

Important! Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon
juice or the juice form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

« Do not allow such substances to come into contact with the appliance parts.

»Do not use any abrasive cleaners.

« Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

. Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn
out the circuit breaker of fuse.

* Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water.

- After cleaning wipe with fresh water and rub dry.

«Accumulation of dust at the condenser increases energy consumption. For this
reason carefully clear the condenser at the back of the appliance once a year
with a soft brush or a vacuum cleaner."

* After everything is dry place appliance back into service.

How to Defrost

« For improved cooling performance, your freezer will need to be defrosted
manually if interior frost gets too thick.

 To avoid water flowing out from under the your freezer, manually defrost
is before switching from freezer mode to fridge mode.

« If the drain hole at the bottom of the freezer liner is blocked by ice or dirt,
clean it to ensure proper draining.

11



Daily Use

Troubleshooting
&Caution! Before trouble shooting, disconnect the power supply. Only a qualified
electrician or competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.
Important! There will be some sound/noise during normal operation (compressor or
refrigerant circulation)

Problem \ Possible Cause \ Solution
Mains plug is not plugged in Insert mains plug.
. orisloose
Appliance does not
work .
Fuse has blown or is defective Check fuse, replace if necessary.
. . Mains malfunctions are to be
Sockel is defeclive corrected by an electrician.
Appliance freezes Temperawlreisset loo tcold Turn the temperature regulator to a
too much orlhe appliance runs a warmer setting temporarily.
setting
Temperature is not properly Please look in the initial Temperature
adjusted. Setting section.

Doorwas open for an extended | Open the door only as long as

period. necessary.
The food is not frozen
enough
Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance Turn the temperature regulation to
within the last 24 hours. a colder setting tempararily.
The appliance is near a heat| Pleaselookinthe installation
source. location section.
. Carefully warm the leaking sections of
Heavy build-up of the door seal with a hair dryer (on a cool
froslt on the door Door seal is not air-tight. setting). At the same time shape the
seal.

warmed door seal by hand such that it
sits correctly.

Appliance is not level. Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Acomponent, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is If necessary, carefully bend the
touching another part of the component out of the way

appliance or the wall.

Move the appliance slightly.
Unusual noises

If the malfunction shows again, contact the Service Center
These data are necessary to help you guickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the
rating plate

12



INFORMACION DE SEGURIDAD

Para garantizar su seguridad y un uso adecuado del aparato, lea atentamente este
manual de usuario antes de instalarlo y utilizarlo por primera vez. Es fundamental
que todas las personas que operen el aparato conozcan sus funciones, medidas
de seguridad y recomendaciones para evitar errores y accidentes innecesarios.
Conserve estas instrucciones y manténgalas junto al aparato en caso de traslado o
venta, para que futuros usuarios puedan acceder a la informacion necesaria sobre
su uso y seguridad.

Por la seguridad de las personas y la proteccion de bienes, guarde este manual de
instrucciones, ya que el fabricante no se hace responsable de los dafios
ocasionados por su omision.

Para la seguridad de nifios y personas vulnerables

* Este aparato puede ser utilizado por nifios de 8 aflos o mas y las personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y
conocimiento, si se les ha dado la supervision de la instruccién sobre el uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el
aparato.

* En la limpieza y el mantenimiento, el usuario no debe dejar que los nifios esten cerca
a menos que sean de edades comprendidas entre 8 afios y por encima y supervisados.
* Mantener los materiales de embalaje alejados de los nifios. Existe riesgo de asfixia.
* Si usted va a desechar el aparato tire de la clavija de la toma de corriente, corte
el cable de conexidn (tan cerca del aparato como pueda) y retire la puerta para evitar
que los nifios jugar o sufran una descarga eléctrica o cerrando a si mismos en ella.
* Este aparato cuenta con un sello de puerta magnética para reemplazar un
aparato mas antiguo con cierre de muelle (pestillo) en la puerta o tapa, asegurese de
hacer el cierre de muelle inservible, antes de deshacerse del viejo electrodoméstico.
Esto evitara que se convierta en una trampa mortal para un nifio.

Seguridad General
A\Advertencia! mantenga las aberturas de ventilacion en el recinto del
aparato o en la estructura construida, sin obstaculos.

A\ Advertencial! no utilice dispositivos mecanicos u otros medios para acelerar
el proceso de descongelacion, que no sean los recomendados por el fabricante.

A\ Advertencia! no dafiar el circuito refrigerante.



INFORMACION DE SEGURIDAD

&Advertencia! No utilice otros aparatos eléctricos (como maquinas de hacer
helados) en el interior de los aparatos de refrigeracion, a menos que estén aprobados
para este fin por la fabricacion.

*No almacene sustancias explosivas, tales como latas de aerosol con un repelente
inflamable en este aparato.

*El refrigerante isobutano (R600a) es un contenido dentro del circuito de
refrigerante del aparato, un gas natural con un alto nivel de compatibilidad
medioambiental, aunque es inflamable.

*Durante el transporte y la instalacién del aparato tener la certeza de que ninguno de
los componentes del circuito de refrigerante este dafiado.

- Evitar las llamas y fuentes de ignicién abiertas

- Ventilar bien la habitacion en la que el aparato se encuentra

*Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este producto en modo
alguno, cualquier dafio en el cable puede causar un cortocircuito, un incendio y /o
descargas eléctricas.

Este aparato esta destinado para ser utilizado en el hogar y otras aplicaciones
similares, tales como:

- Areas de cocina personal en tiendas, oficinas y otros ambientes de trabajo;

- Casas de campo y para los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial;

- Cama y desayuno tipo entornos;

- Restauracion y aplicacion similar no menor.

A\ Advertencia! Los componentes eléctricos (enchufes, cables de alimentacion,
compresores, etc.) deben ser sustituidos por un agente de servicio autorizado o
personal de servicio calificado.

* Cable de alimentacion no debe ser alargado.

* Asegurese de que el cable de alimentacion no esté roto o el enchufe de alimentacion
dafiado puede recalentarse y provocar un incendio.

* Asegurese de que se puede llegar a el enchufe del aparato.

* No tire del cable de red.

* La toma de corriente esta suelto, no inserte la clavija de alimentacion. Existe el riesgo
de una descarga eléctrica o un incendio.

* No debe utilizar el aparato sin la lampara.

* Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado cuando lo mueva.

* No extraiga ni toque los articulos en el congelador si tus manos estan humedas / ya
que esto podria causar abrasiones de la piel o de la helada / quemaduras del
congelador

* Evitar la exposicién prolongada del aparato a la luz solar directa.
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Uso diario

* No coloque nada caliente en la parte plastica del aparato.

* No coloque el producto directamente contra la pared trasera.

* Alimentos congelados no debe ser recongelado una vez que ha sido
descongelados.

* Tienda de pre-empaquetado de alimentos congelados de acuerdo con las
instrucciones del fabricante de alimentos congelados

* Las recomendaciones de almacenamiento de la fabrica deben ser estrictamente
respetados. Consulte las instrucciones pertinentes.

* No coloque bebidas gaseosas en el congelador, ya que crea la presion en el
envase, ya que puede ocasionar que explote, y podria dafar el aparato.

* Los hielos pueden causar quemaduras si se consumen directamente desde el
dispositivo.

Cuidado y limpieza

* Antes del mantenimiento, apague el aparato y desconecte el enchufe de latoma de
corriente.

* No limpie el aparato con objetos metalicos

* No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del aparato. Usar una espatula
de plastico

* Examinar periodicamente el desaglie en el refrigerador por agua descongelada.
Si es necesario, limpie el desagle. Si el desaglie esta obstruido, el agua se acumula
en la parte inferior del aparato.

Instalacion

Importante! Para la conexion eléctrica siga cuidadosamente las instrucciones
dadas en los parrafos especificos.

* Desembalar el aparato y comprobar si hay dafios en ella .No conecte el aparato
si esta dafado. Reportar posibles dafios de inmediato al lugar donde lo compré o
en un centro autorizado.

* Circulaciéon de aire adecuada debe ser alrededor del aparato, la falta de esto
conduce a un sobrecalentamiento. Para lograr suficiente ventilacion siga las
instrucciones pertinentes a la instalacion.

* Siempre que sea posible el producto debe estar contra la pared para evitar que
se alcance o toquen las zonas calidas (compresor, condensador) para evitar posibles
quemaduras.

* El aparato no debe ser situado cerca de radiadores u hornos.

* Asegurese de que el enchufe sea accesible después de la instalacion del aparato.
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Servicio

*Cualquier trabajo eléctrico requerido que tenga que ver con el mantenimiento del
aparato debe ser realizada por un electricista o técnico especializado.

* Este producto debe ser reparado por un centro de servicio autorizado, y sélo
repuesto originales debe ser utilizado.

El ahorro de energia

* No coloque alimentos calientes en el aparato;

* No junte paquetes de alimentos ya que esto impide la circulacion del aire;

* Asegurese que los alimentos no toque la parte posterior de los compartimientos
(S)

* Si la electricidad se apaga, no abra la puerta (S)

* No abra la puerta (S) con frecuencia.

* No mantenga la puerta (S) abierta durante demasiado tiempo;

* No ajuste el termostato en un nivel muy bajo de temperatura;

* Algunos accesorios, como cajones, se pueden quitar para obtener mayor
volumen de almacenamiento y consumo de energia mas bajo.

Proteccion Ambiental

@ Este aparato no contiene gases que puedan dafar la capa de ozono, en el circuito
refrigerante o materiales de aislamiento. el aparato no debera desecharse junto con
la basura urbana. La espuma aislante contiene gases inflamables: el aparato debera
desecharse de acuerdo con las regulaciones de electrodomeésticos de las autoridades
locales. Evitar dafios en especial en los materiales. Si este producto esta marcado

, E b . . . .z
con el simbolo %« es reciclable la unidad de refrigeracion.

El simbolo E indica que este producto no se puede tratar como residuo
domeéstico. Sino que debe ser llevado a un punto de recogida adecuado para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos .por asegurar esto se desecha
correctamente, usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana, que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion de este producto. Para obtener informacion mas detallada sobre el
reciclaje de este producto, por favor péngase en contacto con su ayuntamiento, el
punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde adquirié el producto.
Material de embalaje

Los materiales con el simbolo ¥=¢* son reciclables. Deseche el embalaje en el recipiente
de recogida adecuado para reciclarlo.

Disposicion del aparato

1. Desconecte el enchufe de la toma de corriente.

2. Corte el cable de red y lo descarta.



VISION DEL APARATO

Control De
Temperatura

Estantes De Vidrio

Patas De
Nivelacion

Esta ilustracién es solo para una idea, el detalle por favor reviselo en su aparato.




INSTALACION

Requisito de espacio

Deje al menos 50 mm entre los lados izquierdo y derecho y la parte superior del
congelador y las paredes circundantes y al menos 127 mm entre la parte posterior
del congelador y la pared trasera.
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Nivelar el refrigerador

La nivelacién de la unidad ——— ——
Para ello ajustar los dos pies r

Niveladores | |
Un frente de la unidad

| |
R
Sila unidad no es nivelada, las / ' '

|
puertas y las alineaciones de sellado | (
Magnéticos \ '
No seran ; |
cubiertos |
Adecuadamente.




INSTALACION

Posicionamiento
Instalar este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponde a la
clase climatica indicada en la placa de caracteristicas del aparato:

clase climatica Temperatura ambiente
SN +10°C A +32°C
N +16 T A +32°C
ST +16°C A +38° C
T +16°C A +43°C

Localizacion: El aparato debe instalarse lejos de fuentes de calor, como
radiadores, calderas de la luz solar directa, etc. asegurarse de que haya
circulacion de aire alrededor de la parte posterior del gabinete. Para asegurar el mejor
rendimiento, si el aparato se coloca debajo de un mueble de pared colgante, la
distancia minima entre la parte superior del gabinete y la unidad de la pared
debe estar a 100 mm. Lo ideal, sin embargo, el aparato no debe ser colocado debajo
domina unidades de pared. Nivelacion exacta esta asegurada por uno o mas pies
ajustables en la base del armario.

A Advertencia! debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica;
por tanto, el enchufe debe ser faciimente accesible después de la instalacion.

Conexion eléctrica: Antes de conectar, asegurese de que el voltaje y la
frecuencia de presentacion en la placa corresponden a su fuente de alimentacion
interna. El aparato debe conectarse a tierra. El enchufe del cable de alimentacion esta
provisto de un contacto para este propoésito. Si la toma de corriente doméstica no esta
conectada a tierra, conectar el aparato a una toma de tierra conforme a la normativa
vigente, consultar a un electricista calificandola fabricaciéon declina toda
responsabilidad si no se respetan las normas de seguridad. Este aparato es conforme
a la Directiva CEE.
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FREEZER OFF FRIDGE

{0

Enchufe su congelador a un tomacorriente y luego ajuste la temperatura interior
con la perilla de control de temperatura. Cuando realice los ajustes, tenga en
cuenta lo siguiente:

® Recommended

PRECAUCION:

La perilla de control de temperatura no debe girarse en sentido horario mas alla de la
posicion CONGELADOR, o podrian producirse dafios.

- Gire la perilla en sentido horario para encender su congelador (del modo
APAGADO al modo REFRIGERADOR).

- Continte girando la perilla en sentido horario para pasar del modo
REFRIGERADOR al modo CONGELADOR.

- Espere un ligero clic a medida que cambia de modo.
- Cuanto mas gire la perilla en sentido horario, mas enfria el congelador.

- En el centro de cada zona, hay un punto negro con un copo de nieve, que indica el
ajuste recomendado para ese modo.

- Gire la perilla en sentido antihorario para pasar del modo CONGELADOR al modo
REFRIGERADOR y del modo REFRIGERADOR al modo APAGADO.
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Consejos Para Congelar

Para ayudarlo a aprovechar al maximo el proceso de congelacién, a continuacion le
ofrecemos algunos consejos importantes:

La cantidad maxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se indica en la
placa de caracteristicas.

El proceso de congelacion dura 24 horas. Durante este periodo no se deben agregar méas
alimentos para congelarlos.

Congele solo alimentos de primera calidad, frescos y bien limpios.

Prepare los alimentos en pequefias porciones para poder congelarlos de manera rapida y
por completo y para que luego solo sea posible descongelar la cantidad necesaria.
Envuelva los alimentos en papel de aluminio o polietileno y asegurese de que los
paquetes sean herméticos.

No deje que los alimentos frescos sin congelar toquen a los que ya estan congelados, asi
evitara que aumente la temperatura de estos ultimos.

Los alimentos magros se conservan mejor y durante mas tiempo que los grasos; la sal
reduce la duracion de conservacion de los alimentos.

Es aconsejable marcar la fecha de congelacion en el alimento para consumir primero los
alimentos mas antiguos y evitar las quemaduras por congelacion.

Consejos Para Almacenar Alimentos Congelados
Para obtener el mejor desemperio de este aparato, debe:

Asegurarse de que los alimentos congelados comercialmente se almacenaron de
manera correcta por parte del el minorista.

Asegurarse de que los alimentos congelados se transfieren del almacén de alimentos al
congelador en el menor tiempo posible.

No abrir la puerta con frecuencia ni dejarla abierta mas tiempo del absolutamente
necesario.

Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rapido y no pueden volver a
congelarse.

No superar el periodo de conservacion indicado por el fabricante del alimento.

Consejos Para Refrigerar Alimentos Frescos

Para obtener el mejor desempefio:

No guarde en los refrigeradores alimentos calientes ni liquidos que se evaporen.

Los alimentos con olores fuertes deben cubrirse o colocarse en recipientes
herméticos.
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Consejos Para La Refrigeracion

Consejos Utiles:

Alimentos frescos (todos los tipos): envuélvalos en bolsas de polietileno y
coloquelas en los estantes de vidrio sobre el cajon de verduras.

Por seguridad, consérvelos asi solo uno o dos dias como maximo.

Alimentos cocinados, platos frios, etc.: estos deben estar cubiertos y pueden
colocarse en cualquier estante.

Frutas y verduras: deben limpiarse por completo y colocarse en el cajén o cajones
especiales previstos para ello.

Mantequilla y queso: estos deben colocarse en recipientes especiales herméticos
envolverlos en papel de aluminio o bolsas de polietileno para aislarlos lo maximo

posible.

Botellas de leche: estas deben tener una tapa y deben almacenarse en los estantes de
la puerta.

Los platanos, papas, cebollas y ajos, si no estan envasados, no deben guardarse
en el refrigerador.
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Solucién de problemas

Precaucion: Antes de realizar la resolucion de problemas, desconecte la fuente de
alimentacién. Solo un electricista o técnico especializado debe realizar la solucion
de problemas que no se encuentra en este manual.

Importante: Durante el funcionamiento normal (compresor o circulacion de refrigerante),
puede haber algun sonido/ruido debido al peso corporal.

Aparato no funciona

Enchufe de alimentacion no
esta enchufado o esta suelto

enchufe de la red de insercién

fusible se ha fundido
o es defectuoso

revise el fusible, reemplace
si es necesario

enchufe es defectuoso

mal funcionamiento de red deben
ser corregido por un electricista

La comida no esta
congelada
suficiente

la temperatura es demasiado Fria

gire el regulador de temperatura

a un ajuste mas tibio temporalidad

La comida no
esta congelada
suficiente

la temperatura no esta ajustada

por favor busque en la seccién

Correctamente. inicial de ajuste de la temperatura
puerta estaba abierta por un periodo abrir la puerta s6lo mientras sea
prolongado necesario

una gran cantidad de comida caliente
se coloco en el aparato con las Ultimas 24

horas

gire la regulacion de la temperatura a un

ajuste mas frio temporalmente

El aparato cerca de una fuente de calor.

por favor busque en la seccion de
ubicacion de la instalacion

Pesada
acumulacion de
escarcha

sello de la puerta no es hermética

calentar cuidadosamente las secciones
con fugas
de la junta de la puerta con un secador
de pelo
(En un entorno frio). al mismo tiempo, dar
forma
a la junta de la puerta calentado por la
mano de tal manera que se asienta

correctamente

Ruidos extrafos

aparato no esta nivelado

Reajustar los pies.

el aparato esta en contacto con la pared

u otro objeto

mueva el aparato
ligeramente

un componente, por ejemplo, un tubo, en la
parte posterior del aparato esta tocando otra
parte de los aparatos o la

pared

si es necesario, doblar cuidadosamgnte
el componente fuera del camino

si el mal funcionamiento se muestra de nuevo, péngase en contacto con el centro de servicio
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